
HAŞR SÛRESİ

r ^ u t

Medine'de nâzil olmuştur, 24 âyettir. 2.den 6.ya kadar âyetle
rinde, yahudi kabilelerinden Nadiroğullarmm sürülmeleri hakkın
da bilgi verildiği için bu adı almıştır.

1- ̂ SC:*J\ j±y*̂ \ j -Aj  Laj CL> \ L a  dJÖ

l  S  /v  ̂ ^

<üi Allâh'ın tesbihi ile meşguldür. __i U>j o1L*_LJ1 U>
£ s** '
j^ j j l  Göklerde ve yerde olan bütün mahlûkat, Âllâh'ın tazimi ile

o

meşguldür. J_*j Âllâh CelleCelâlûhû, _̂>yiJ1 galiptir, mağlup olma-
0 \

yan bir galiptir. ^-JsJ^il Her şeyi yerli yerinde halkeder.

Allâh'ın Rasûlü Medine'ye geldiği zaman, yahudilerden 
Nadiroğulları ile tarafsız kalmaları esaslarını taşıyan bir andlaşma 
yapmıştı. Bedir Savaşı'nda Müslümanlar gâlip gelince yahudiler 
(Bu Tevrat'ta kendisine zâfer va'dedilen peygamberdir) dediler. 
Fakat Uhud savaşından sonra tamamen değiştiler ve andlaşmayı 
bozdular. Bunların lideri Kâ'b bin Eşref, kırk süvari ile Mekke'ye 
gidip Müslümanların âleyhine Ebu Süfyan'la ittifak yaptı. Bunun 
üzerine Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem, Kâb'ın sütkar
deşi Muhammed bin Mesleme'ye emir vererek, bir gece onu evin-
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de öldürttü. Bundan sonra ÂNâh'm Rasûlü bir kıta asker ile Nadi- 
roğullarmm köylerini kuşattı. Yurtlarını bırakıp gitmelerini emretti. 
Rasûl-û Ekrem SaNâNâhû Aleyhivesellem ile anlaşma yapmak is
temeleri üzerine kuşatma kaldırıldı. Çokları Şam'a, Eriha'ya, Ezş 
reât'a, Hira'ya, birkaç ev de Hayber'e gittiler. İşte sûrenin başından, 
6. âyetin sonuna kadar olan kısmın sebeb-i nüzulü budur.

2- J jV  |j* a jlo  j —a J -a l j —a ljj - İT j_ jjJ l >-l İl j  a
 ̂  ̂s ? ® ® s"'! i» o  ̂®

aüI j-A   ̂>j  s >■ _̂£İ*jIa  ̂ g->l lj  lj-a-jif j l  ınL? 1_a j -Jl>s_îl

üj->jfr AA-ppl ^-i j-A ^l fc-’l i

j l—ssıSfl ( j j  l-j lj^ -ip li *aJ_$JI ^J^-jlj ^-^ül> j-s.

j-£..:>Jl J j J  j - » (_jLi£LİI J a l  j - » I j j - j - j j J l  ^-i-Jl j-A
Kitap ehlinden inkâr edenleri, ilk haşir için sürgünleri yurtlarından 

çıkaran, O'dur Ij-J-Jİ^ Ol I_£Ü  l_» (Ey Mü'minler) siz, onların di
yarlarından çıkacaklarını zannetmemiştiniz l_j_Lkj Onlar da zanne-

l» -̂ —İSİ Onlar da kalelerinin kendilerini,derlerdi ki!

j_» Aiii ^ « J ıs  4İii j-»Âllâh'tan koruyacağını sanmışlardı. .̂J t 

ljl_~ iA5 Fakat Âllâh (Âllâh'ın emir ve azabı,) onlara ummadıkları 

bir yerden geldi. Ç -pJJl Ve kâlplerine korku ilka

etti, (sürgünü kabûl ettiler.) Hatta o hâle geldi ki 5j-4>*4

j - ^ j i J I  ^ jû lj I-u -JjIj evlerini elleriyle ve Mü'minlerin eliyle harap 
ediyorlardı. j L^JJI ^ Jjl U  Ij J_JLp Iİ Ey aklı başında olan kimseler,

-a '"V* ^
ey basiret sahipleri ibret alın.

Nadiroğullarının Arap yarımadasında uğradıkları ilk sürgün 
buydu. Burada daha önce bir zillete düşmüşlerdir. İlk sürgünün, 
Medine'den Şam'a olan sürgün olduğu açıklanmıştır. Reisleri Kâb 
bin Eşref'in öldürülmesinden korkuya düşen yahudiler, sürgüne
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giderken eşya ve mallarını beraberlerinde nakletmeye çalıştılar. 
Kalan mal ve ağaçlarını da Müslümanların faydalanmaması için 
tahrip ettiler.

3- «j-^/I *—g-b -̂s *—£> Â*  I *—glip anI r - " "  ^j-b

j i l î i  cI jIĴ p

L lîJJ l Js> £SL>Jl & l Û)İ V JJ j Eğer Âllâh, onlara

sürgünü yazmamış olsaydı elbette onları, dünyada başka şekilde 

cezâlandıracaktı. jÜÜ l ıltll_p S^-VI t-$Jj Ahirette de onlar için

ateş azabı vardır.
i * 1

4- c_->L.5.j«_ÎI Jj J-Jû «üüI (jLj «üüI J jL L  j a j  ‘'-b-^jj **̂ l I

^ l ly l—â t f»b d ü i  Onlara bu azap, Âllâh-û Teâlâ'ya 

ve Rasûlüne muhalefet (ve düşmanlık) etmeleri sebebiyledir. Her 

kim ki Âllâh-û Rasûlûllah'a muhalefet ederse elbette başına gelen 

felâketler vardır. 3li l ^ iX j jy>J Her kim ki Âllâh'a muhalefet ederse
*• * ) , i s , '

^>Lî>Jl 3u l J l i  bilsin ki Âllâh'ın azâb-ı ikâbı gayet şedittir.> '  " \ '
S 0 j! W ° ' s  } *  ̂S  ̂ ' ' ' ' t * * ' ' ' , ' ' ' '  O

5- dJiI (jiL jî LgJj-*̂ ?I 4_*jIS jI 4_ÎJ j-O * " * ̂  ‘ La

İL^LÜI

L_LJ I—İL k î lL> Sizin kesmiş olduğunuz hurma ağaçları, Jl
1 ■

l^ j^ l L lS l î  L i j l S y  hurma ağaçlarından kestiğiniz de kes

mediğiniz de 3u l ûil-*S Âllâh'ın izniyle olmuştur. Âllâh sizi affet- 

miştir. J J L ^ lU l ^ yÂ İJj Bu izin, yoldan çıkan fasıkları rezil etmek 

içindir.

Âyet; yahudilerin hurmalarından bir kısmını kesmeleri üzerine,
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Müslümanların ortaya çıkan sıkıntılı durumlarını gidermek için 
nâzil olmuştur.

6- — LSj V j J l-J>- j —a 4—jİp  lû-^jl l_ ^  frla r̂-P *̂ l l̂—îl L-aj

^ .A i ^  J S  j j -  i l j  i l i l  J J  j_P  İİ_2j İ L ^  İ l  j - f i j

t V
<dj_2j <̂ -1p <&l Z-2j Âllâh-û Teâlâ tarafından harpsiz, zahn

metsiz gelen mallar. j_£JJ - l i j  'JJ <4İ p L Ü  -̂4 1«

^JLp <ülj *l2Li jJ> ^JLp li_ 2 j Lİ_1j *Iil Âllâh-û Teâlâ'nın 

peygamberine verdiği fey için, siz ne at oynattınız ve ne de deve

sürdünüz. Fakat Âllâh-û Teâlâ, peygamberlerini dilediği kimseleg 

rin üzerine üstün kılar. Âllâh-û Teâlâ her şeye kâdirdir.

Fey; harpsiz, meşakkatsiz elde edilen maldır. Harple alınan 
mallara (ganimet) denir.

Medine'ye iki mil uzaklıkta bulunan Nadiroğullarına karşı, yaya 
olarak sefere çıkılmış ve zorlukla karşılaşmadan ganimet elde 
edilmiştir. İşte bu ganimeti Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesel- 
lem, kendi takdirine göre Muhacir'lere taksim etmiş, Ensâr'dan üç 
fakire de hisse ayırmıştır.

7- ̂ -JjJLÎl ^j_Jj <Jj_*üjJJj 4_İiî ^ j—üJl J-Aİ j —a fJj—~*<J ^_P Aül £l_îl l_a

j L jlpVI j j —So V  ^_S J^_»*Jl (j_)lj ^ aL-̂ _îl_j

<jl_«d)l lj_ûjIj  l j f r j l i  4_İP l_aj ajJ-^tî J j_ ĵJl .̂JXol l_aj
■k j»

r  ̂ 0 j! /  I
l̂ j_*.!l dA)lA **'

<dj_2j ^_1p ^il *LJl 1.2 Âllâh-û Teâlâ tarafından zahmetsiz,
' ̂  * s i

harpsiz olarak gelen mallar. g j A J1 J jk l O memleketlerden, aJlİİ

Âllâh-û Rasûllûllah'ın emrine aittir. Bunu taksim ediyor;
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y o  o

Dörtte biri LSl>°Jl Jl ^ j J j  ehli beyte ^ Ja liÜ lj yetim olanlara, Müslü
man olanların babasız kalan çocuklarına. Fakir, muhtaç

'i
olanlara. ,U*_! Jl O j  Yolculukta parasız kalmış olanlara verilir.

* l_ lıPV l j J o  Oj-x j  J  Bu mallar, (fakirlerin hakkı olan)
\ '  " ,» ( t _
fey, içinizden zenginler arasında elden ele dolaşmasın. L_. isi l_J>j 

ajj—̂ sS cJj 1 Ey Müslümanlar, Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhi-
y

vesellem'in size vermiş olduğu nimet, malları alınız. L -  U>j
« o ,

Size ne yasakladıysa ondan da sakının. 0' *Ai1 Ij- is lj Ij-giilS
t * a ) s ı«  2-̂ Jl JuJ^_i 4ül Sizi nehyettiklerinden vazgeçiniz. Size emretti>  ̂ * \

ği şeyleri de alınız. Âllâh'a muhalefetten korkunuz çünkü Âllâh 

CelleCelâlûhû'nün azâbı şiddetlidir.

Düşmandan alınan ve fey adı verilen ganimet, haraç, cizye vb. 
vergilerden alınanlar, âyette belirtildiği gibi taksim edilir.

8- *̂ «̂ 9 j j  y gjlj-ol̂ j y &jb.i jj-o lj— j^l jj-j j-jl j;—tj-̂ Lg-̂ Jl Îj —

y—& iJ jü j l &)l l â l aüI j jo

L * j l j i  lj-4-j£-l j_>jJ1 *1J_İâJU O (fey,) yurtlarından
ve mallarından çıkarılan Muhacirin'in fakirleri içindir ki L -^ lp lJ

, t \ O e s s s ' "
U lj-^ jj 4is\ 5L ik i malını, evlâdını ve memleketini bırak

mışlar. Onlar ancak Âllâh-û Teâlâ'nın fazlını, rızasını aramışlar.
i» \ ^ A

<]j_i-5J *Si1 û j j - * ^ j  Medine'ye geldikten sonra da Âllâh'ın dinine, 

peygamberine yardımda ileri gelenlerdir. öj-3aUaJ1 ^j' işte
hakiki sadık olanlar, halis olanlar bunlardır.

9- V5 j r °  j j-4-r y - ^  j r °  j ' 1-!1 j j - 3  j - j j i ' j
s  s  ^ y  \ s  s  Ojj  ̂  ̂ ^ s  s   ̂ y  ^  y  ^

jL > j j j  J_p Ij-^1 L£ ü jj-^
x  ̂ o ° y s'  ̂̂  »/ y  ̂  ̂ s  y
Oj-j^jLioJl y & lLjdjjL& ^ **» ĵ“-oj ^ y  g *
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 ̂ o  ̂ y s
i_*İIî j_j> ûZ-^V'j j I.Jl.JI jJ-IS j_ jjJ lj  Onlardan önce (Medine'yi) 

yurt ve imân evi edinen kimseler, (Ensâr.) j_ J  Oj4->4

Kendilerine göç edip gelenleri severler. V j

Muhacirlerine verilen şeylere karşı, kâlplerinde haset ve gıpta
~ f * SLLo Kendi-

y ^
lerinin muhtaç oldukları şeyi dahi, onlara tercih ederler.

«L-wJiS Kim kendisini (mal) hırsından, (kıskançlıktan) ve hasis

likten korursa, i_* d u J j l i  işte dünya ve ahirette felâh ve

duymazlar. 1_$j Ou j J j  İ.S1 ^Jlp j

necat bulanlardır.

Ensârın Muhacirlere karşı tutum ve davranışı, aynen âyette 
belirtilen çerçeve içinde cereyân etmiş, kendileri muhtaç iken 
başkalarının ihtiyacını giderme hasleti olan Ensâr'da doruk nokta
sına ulaşmıştır.

* >
10- LyJL_>js J_>jJl l _ L > ! l _ Ü  jS s \  ZjJj ÜJ—Jj-ûJ  &J_*J jZ>- 3̂-J.J.Jlj

j3̂ j l_9̂ J LjjJ lj_ial Â_p  l_ı> ^ _ s  ül_*Wlj

İ - a JÛu j-j» j L r  j _Bunlardan sonra gelenler, (Tabiin ve
' "  ' " >• „ o , ,  „ > >

bütün Mü'minler,) onların hakkı da budur. LU  jJss>I LU J  Oj-Jj -U
o } $

û LU V L  j-Udl Ey Rabbimiz! Bizleri ve bizden önce
'  s '  ' „ ^ a '  
imân eden din kardeşlerimizi mağfiret buyur. L U j İ.3

■
j_>UU / L p  Yâ Rabbi, onlara karşı kalbimizde kin ve haset 

bırakma. ,_ ^ 5  LsjJ dLJİ LU J  Yâ Rabbi, şüphesiz ki sen Rauf'sun
' " ' y "

mübalağa ile merhametlisin.

Muhacir ve Ensar'ın arkasından gelenler, kıyâmete kadar gel
miş ve gelecek olan Mü'minlerdir. Ashâb-ı Kiram'ı hayırla yadeto
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mek, onlara dil uzatmamak, kin beslememek, âyetin işaret ettiği 
hususlardır.

* >
11- Ĵ _aİ Ijj_û£" j - j j J l  f—0y>-ıy  (j—ö-sLj j - j j J l  f —İl

j l j l ! İ  lJ U l f - b  y J  1 j  ç J z »  j_— İ İ  f -U -> î U-İ y ^ l
X  ̂+ Jî £ J! ̂  o  ̂  ̂ J!ö -*

üj_olSo f g.j| J  < t )  «üılj f f - ı u

Ij-âSlS j_jjJ1 ^J1 j_3 1JI Ey Habibim Ekmelerrussûl (SaNâNâhû
' " ' „ , > > 

Aleyhivesellem,) münâfıkların halini beyân et.  ̂ gMJ^-J Oj-!j£;

Kendi dostları olan yahudilere diyorlar. — Ul&I JÂ I

Ehl-i kitap olan yahudilere diyorlar ki; j -— y —y- l  y j

"Eğer siz yurdunuzdan çıkarılırsanız mutlaka biz de sizinle beraber
' i s * )  *

çıkarız. IİJI lju>-1 I x - i  *_Jaj J j  Sizin aleyhinizde kimseye aslâ itâat
0 ) O '  ̂ ' A> ) s *

etmeyiz. j J L b y  û'J Ve eğer sizinle harp olunursa j -  H ! mut

laka yardım ederiz." y i l  İ^-İj iüilJ Âllâh-û Teâlâ, şehâdet

eder ki o münâfıklar, gerçekten yalancıdır.
> >

12- ULJj f—gjjj^> 'if lj_İJji Ur-b f—6*-° üj——j -  1  lj—■—j>-l UL-İ

üj j— 1  f —J jl_ o V l j —İ Ĵ f—&jj_^j

dy-rj*H  J  ' y-1j -sJ Celâlim hakkı için şayet çıkarılırlar
'  '  t *  a '

sa (bu münâfıklar,) onlarla beraber çıkmazlar. 1j_bj3 j- jJ J  Savaşa 

tutuşmuş olsalar, J  onlara yardım e tm e z le r .y y a S  J jd j

Oj -̂—İŞ J  J L o J l 5 JJİJ Yardım etseler bile arkalarını dönüp ka

çarlar, sonra da kendileri yardım görmezler.

13- 1  ĵ-î Wİİiİ''dA)l j a  f-AjjJ-*3 J- l̂

toil y  y j/ jJ ?  y  l-LÂJ Ü .I  j i S j  Âllâh CelleCelâlûhû emredi-
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yor, Habibine. Halik-i Kâinat, onların kâlplerinde sizden korkuları, 

Âllâh-û Teâlâ'ya olan korkularından daha şiddetlidir. p i^ 5 L > d ü i 

Ûjj-âi-j J  Bunun sebebi, malûmatı olmadığından. Âllâh'm azameti

ni anlamıyor, onun için Âllâh'tan korkmuyor.

Münâfıkların Âllâh'tan çok, Mü'minlerden korkmaları; Âllâh'ın, 
onlara karşı azabını tehir etmesinden ileri gelmektedir.

14- j. £-.) j. £ «Li j J_j>- t lj j  j-?  j l  4 ^J—9 -̂S Sfj l—* ; '  /

öJ-Laj V  çj_î i  £*l j L̂LJo X̂_.J i  £ jjİîj l—* j '  i  £;

J J s s
UL*.— V Onlar (yahudiler ve münâfıklar) toplu ola

rak sizinle mükatele edemezler. VI Meğer ki müs-
Je j j /*■ ^

tahkem mevki şehirlerde j JlJ- *1jj .%_» J  veya duvarlar arkasında 

bulunsunlar. JuJ_S ^  Kendi aralarında savaşları ise şid

detlidir. UL*.— Onları toplu zannedersin hâlbuki öyle değil.

^ •L i jjiâ 'j Hâlbuki kalpleri dağınık, darmadağınıktır. d ü İ

Ûj-Iâİ j J  Şu sebeple ki (haklarında elverişli olan şeyi) akıl etn

mezler.

15- ç-jj tijii-p i_gjj Ç-Aĵ j ijîio  j ?  j i ,f̂ ı

_̂.a JLŞj  lj_5li U L y  j -a J Ju i*  Onların hâli, ken

dilerinden az önce geçenler (Bedir'dekiler veya Kaynuka) gibidir 

ki ettikleri küfür ve isyânın kötü akıbetini (dünyada) tattılar.

^_J1 tLljL_p (Ahirette de) onlar için elim bir azap vardır.

16- t^ j—ı _̂*j Jl-Î .j—İS" l—«Jlâ j —İS"l Ol—*-**̂ Aj J l i  Oj j l L - i J l  JjLa.S"

i^-dla-ll (—»j i l  c_iU-l _̂*j
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JİSİ cJl-S İ  tJ lk^ U l J ju i*  (Yahudileri kıtale teşvik eden

münâfıkların) hâli de şeytanın hâli gibidir. <^' J/-5 3
l ?  s ' ' S'

<1jj *ül J î/J-I ^Jİ dıL> Çünkü şeytan insana "inkâr et" der. 

İnsan inkâr edince de "ben senden uzağım çünkü ben, âlemlerin 

Rabbi olan Âllâh'tan korkarım" der.

Bazılarına göre; küfreden insandan murâd Ebû Cehil'dir. Be
dir harbinde iblis ona; "Bugün size kimse galebe çalamaz. Çünkü 
yardımcınız benim" demiş. Fakat Cebrâil Aleyhisselâm'ı, Rasûlûl- 
lâh (Sallâllâhû Aleyhivesellem) ile birlikte görünce, ondan korkup 
küffardan ayrılm ış ve kâfirler bozguna uğramıştır.

İnsandan murâd; Râhip Bersisâ'dır diyenler de vardır. 
Bersisa'ya okumak için bir kadın getirmişler. İblisin vesvesesi ile 
Bersisâ ona zinâ etmiş, gebeliği meydana çıkınca yine İblisin ves
vesesi ile kadını öldürüp defnetmiş. İblis bu sefer, mâcerayı kadı
nın ailesine haber vermiş. Mesele anlaşılıp Bersisâ'nın asılmasına 
karar verilince İblis ona gelip; "Bana secde edersen, seni kur
tarırım" demiş. Bersisâ ona secde edip kâfir olunca İblis; "Ben, 
Âllâh'tan korkarım" diyerek oradan kaybolmuş.

17
x  *  t r r  s  ^ / s  £  * ~  9 s  /  '  ' S

• llusj ı^ j ^  jyu- jU i  ıjiso

J? ^  S  S " '  S ' "  S

L ^ i j/_Dl LSJ i L*45l Nihayet ikisinin de

sonu, içinde ebedi kalacakları ateş olacaktır. J1 c J İ J

İşte (küfür ve nifakta nefislerine) zulmeden zalimlerin cezâsı bus 

dur.

Burada; azanla azdıran veya kâfirle şeytanın akıbeti açıklan
mıştır.
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<-
18- İMİ Ij _2jIj  J_jÜ CU-«l l—a jJ -d i j  k'.‘.'İj İ İ  IJ—£>I Ij-laI j- J  jJI L^jj l-J

 ̂ s s  s  ) ^
İ)j—L>..xj İ)I j |

I j i i l  j-jjJI 1 $  Ü  Ey Âllâh-û Rasûlûllah'a imân edenler. Hh\ IjüÜI
A ' A J O
Âllâh'tan korkunuz, ÂNâh'ın emrine muhalefet yapmayınız. 

jJU  l J>j .î U> J J Ü  Her nefis yarına (Kıyâmet gününe) ne hazırlay 

dığına baksın. aü\ Ij-âjlJ Âllâh'tan korkunuz, Oj-U-*j L L  û'

Âllâh-û Teâlâ bütün yaptıklarınızdan haberi olandır.

19
X  *  / °  Jl ^  J  1 » J, *  t>S Jt O s " '  ^  X  + *  X  Jt *  S  /

• j j-5-vulÂjI cLİJLİjjI r  ̂  «««d >I r  ̂  il i i I  I j j j J l S ’ I j j .xj

r° Ij_i5 IjJ jSo  J J  Âllâh'ı unutup da ÂNâh'ın da
■

kendilerini unuttuğu kimseler gibi olmayın. *_ dı_sJjl

(Kendilerine fayda verecek şeyleri işitmez, onları halâs edecek 

hayır ve hasenâtı düşünmez, azaptan koruyacak amelleri işlemez 

oldular.) Onlar fâsık olanların tâ kendileridirler.

20- r _ i  d ^ İI  ^ f ^ İ I  A-İİI i lA - J J Â  V
■ r *

jjJ_Sljâ_ÎI

b  s' o s  s  s  s

<_L>JI <İAJk*>\J j/-Dl I ^ JL I j J  Cennet ehli ile cehennem

ehlini müsâvi mi zannedersiniz? Elbette müsâvi değildir. JL>Lk^\ 

Oj -̂5/Ul <_L*JI Cennet ehli, fâiz olanlardır, nimet sahipleri olan

lardır. Dünya ve ahiretin nimetleri onlara veriliyor.

2 1 - i  Â l i -  j-a  l i l a l a  U L ş £  j j jÜ I  IJ_k ıii^ı_j_i

jj^—5Cû! j (j>,l-~y L- f r . J l - LaVI  ^Lİjj

J-l>- ut-J* /-^yl j-J Biz Azimüşşân, eğer bu Kur'ân'ı
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büyük bir dağın üzerine gönderseydik, Kur'an ona nâzil olsaydı.

Ey Habibim görecektin o dağı, toil 4İ_İJ- li-iL*-

Âllâh-û Teâlâ'nın korkusundan o dağ baş eğerek, parça parça ola
^ Cî ' s '  s' } s* s- O

muş görürdün. 0jj_ !•£^4-^ L^jjiaS JlU>Vl c _bj Bu misâl
leri insanlara düşünsünler diye veriyoruz.

22- ^ S l^ i i ı j  ^ J l i ı  ^  >  VI 31 V  & ı >

^ jJI J_a Âllâh CelleCelâlûhû, J_a VI SJ! V O'ndan başka bir

mâbûd yok, O'ndan başka bir maksut yok. eSl̂ —L lI j ^JIp

Hem gaybı, görülmeyeni bilir hem de şehâdeti, görüleni bilen- 

dir.̂ -̂ ĵ ĴJI J_a Rahman, dünya ve âhirette O'dur. Rahman

dünya umuruna ait Sıfat-ı İlâhiyedir. Dünya bir Sofrayı İlâhiye'dir. 

Dost, düşman, Mü'min, kâfir, münâfık hepsi ondan yiyor. Rahim 

ise hastır, ahiret nimetleri kıymetli olduğu için imân sahiplerine 

veriliyor.

23- 5 - ^ d ı  ^ j d i ı  f ‘L U ı  j - j Ü i ı  d i l d i  Vı a_iı V  ̂ .j^ı i ı  >

ö j t j J i  ıd>  i>ı j i l^ i ı  > > iı ̂  ̂ i

J_a VI 2JI V ^ jJ l 4İil J_a Yine mâbudum bil hak, maksût O'dur,
^ ^ } ' Os'

mâbud O'dur. dLÜ JI Melik hükümdardır, mülkünde tasarruf eder.
I

r-jJ-âJI Tefekkürün fevkinde yüksektir. Fikrimiz, hayalimiz O'nun

azametini anlayamıyor. Jl Selâmet verici, teslim edicidir. Dost
' o

larını selâmete erdiricidir, J-^JİJI dostlarını emniyete kavuşturan-
o ^

dır. Muhafaza edicidir, dostlarını azaptan muhafaza edi-
' o   ̂ s

yor. >_jyiJI Kavidir galiptir. Galibin galibidir. jL l£J1 İstediğini zorla
1 h? s' o

yaptırandır. İstediğini yapar, kimse O'nu mecbur edemez.
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Azamet sahibidir, lâyık olmayan şeylerden münezzehtir. «Üil 

ö£ jJs4  L İ p Âllâh-û Azimüşşân! Müşriklerin, puta tapanların ortak 
koştukları şeylerden münezzehtir.

24- U  U  4_J & L 3  j J U J l  Ü

^ j_ jj .*Jl j _aj  lj olj-w~Jl

verici.

J.i>  O'dur Âllâh 1 yoktan var edici, g j/JJ I  vücut şekil
o  ̂ <■''

Ana rahminde çocuğa sûret veren, insan şekline

koyucu. £CL—VI U  Esma-ü hüsne O'nundur. En güzel
isimler O'nundur. (Cenâb-ı Hak'kın 99 Esma-i Hüsna'sını okuyan, 
devam eden, sayana Cenâb-ı Hak birçok iltifatlar, ihsanlar yapar, 

şühedâ zümresine girer.) o l J L U l  ü> 4_J Göklerde
ve yerde ne varsa hepsi, O'nu tesbih ve tenzih eder. ^ y Ü l JJkj 

Âllâh CelleCelâlûhû; Azizdir, galibin galibidir. Hakîmdir, her 

şeyi hikmeti uyarınca yapandır.

Haşr sûresinin bu son üç âyetinin fazileti hakkında Peygamber 
Sallâllâhû Aleyhivesellem efendimiz şöyle buyurmuştur; Her kim 
sabahleyin üç def'a "Eüzû biNahissemül alim i m ineşşeytânirra- 
cim " dedikten sonra, Haşr sûresinin sonundaki üç âyeti okursa; 
Âllâh, onu akşama kadar bağışlamasını dileyecek yetmiş bin me
lek görevlendirir. O kimse o gün ölürse şehit olarak ölür. Akşam
leyin ölürse yine böyledir.


